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Már javában assszentálnak 
Kit huszárnak, kit bakának: 
Sok a legény, kevés »tauglich« 
A legtöbbje csak: »untauglich 
Éljen a haza 1

Hej legények ne búsuljunk. 
Ha bakának be nevű válunk: 
Van még »hada« e hazának1 

- ölcsapunk majd veteránnal 
Éljen a haza!

Mnkimirék-bég

f Megjelenik minden vasárnap 
Előfizetési ár negyedévre 1 fit 50 kr.

j ‘ Egyes szám 15 kr.

Szerkesztőség és kiadóhivatal
elelös szvikeszto

Hirdetések igen előnyös áron vétetnek fel.
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Borfogyasztási szabályzat.
— Kép a jövö évből. —

Miután a regale-konzorcziumnak úgy tetszik, 
tehát a város tanácsa által köztudomásra hozatik, hogy :

1- ször. Bort csakis az íhatik, akinek van. de az sem 
mindig, amint alább kitudódik.

2- szor. A ki bort akar inni, e kívánságát tarto­
zik a városi fogyasztási adó-hivatalánál 24 úrávai előbb 
bejelenteni, épúgy az elfogyasztandó mennyiséget is.

3- szor. Éhez képest, hogy az ellenőrizés biztos 
támpontot nyerjen, minden fogyasztó köteles a gyomrát 
a városi mértékhitelesítő hivatalban megméretni s köb- 
tartalmát — mint ez a hordóknál is szokás — a fene­
kére rásüttetni, ahonnan az ellenőrző közegek kényel­
mesen leolvashassák a gyomor borbefogadó képességét 
literekben kifejezve.

4- szer. Az ellenőrzés úgy történik, hogy a beje­
lentés után, midőn az illető a bejelentett bort elfogyasz - 
tóttá, megjelennek nála az ellenőrző közegek — nép­
szerű kedvelt nevükön: spic.zlik — s először megmé­
rik a hordóban levő, bort, ebből kiszámítják a hiányzó 
mennyiséget. Azután a fogyasztó száján keresztül a 
gyomorba dugják a mérő rudat s ott megmérik a benn­
levő bort. A két számnak kvadrálnia kell. Ezt lajstro­
mozzák s az elfogyasztott bor után megfizetendő a 
fogyasztási adó, az ellenőrzési kezelési díj, az ellenőrző 
spiczlik czipőkoptatási pótléka, a lajstromvezetési juta­
lék és a mérőrud- koptatási-százalék.

5- szür. Azon esetre ha a fogyasztó hitelesített 
gyomrában kevesebb bormennyiség találtatnék, mint a 
mennyi hiányzik a hordóból, vagyis többet jelentett be 
s kevesebbet ivott és a többletet eladta, úgy a fogyasztó 
csempészést követett el s ennek folytán :

a) salás miatt :
b) hivatalos közegek félrevezetése miatt;
c) a város jövedelmének megcsonkítása miatt ;
d) borcsempészés miatt és végül
e) illetéktelen borelárusitás miatt a törvényszék 

büntető osztálya előtt vád alá helyeztetik : továbbá
f) először a hordóból a hiányzó és a gyomorban 

konstatált bormenyiség közti elcsempészett különbség 
után, azután

g) a gyomorban konstatált bormenyiség után,
aztán

h) a hordóban talált hiány után s végül
i) a hordóból hiányzó és a gyomorban talált bor- 

mennyiség után együttesen — a borfogyasztási adó, el­
lenőrzési kezelési dij, ellenőrző spiczlik czipőkoptatás- 
pótléka, lajstromvezetési jutalék és mérőrudkoptatási 
százalék annyiszorosa vettetik ki birságképen, ahányad- 
szor már az illetőnél ilyen hiányok tapasztaltattak.

fi szór. A ki ily csempészetet 10-szernél többször 
elkövet, annak a szája lepecsétcltetik s csak a hivata­
los közegek jelenlétében engedtetik meg neki a bor- 
foo-yasztás — tartozván e hivatalos ad hoc ellenőrzés 
ért a tizetendőkön kívül külön ellenőrzési illetéket 
fizetni.

7 szer. A ki vendéget hiv magához, tartozik ezt 
két nappal a város fogyasztási-adó-hivataláná! bejelen­
teni, valamint az elfogyasztandó bormennyiséget.

8 szór. A kiküldendő ellenőrző spiczlik megvizs­
gálják, vájjon csakugyan annyit ittak-e, mint a menyi 
be lön jelentve ; s miután a közegek konstatálták, hogy 
a bejelentett mennyiséget már elfogyasztották, lepecsé - 
telik a hordót, megfizettetik a fogyasztási adót . . . stb.

9 szer. A közegeknek jogukban áll — ha a ven­
dég gyomrának hitelesítése ellenében kételyeik volna 
nak. melyek odairányulnak, hogy a hitelesítés nem 
lenne pontos — ők maguknak vetni hitelesítési műtét 
alá a vendég gyomrát, a miért külön dijat szedhetnek, 
akár helyesnek találtatott az előbbi hitelesítés, akár 
nem.

10-szer. Bort csakis a regále-konzorcziumnál sza­
bad vásárolni olyan áron, amilyent a konzorczium vég­
telen kegyelme megszab.

Nagy különbség.
-— No már most mondja meg nekem kedves vöm 

uram, hogy miképen lehet az'? Az én kedves elhunyt 
barátnőm 3000 frtot hagyott reám s ugyanannyit ha­
gyott jótékony intézetekre. Nekem iszonyú illetéket 
kellett fizetnem az örökség után az államkincstárnak, 
a jótékonyezélu intézetek pedig egy krajezárt sem 
fizettek.

— Szja a jótékony intézetek 1 Kedves anyósom, 
nagy különbség is van a kettő között. Kedves anyósom, 
ön nem is jótékonyezélu intézet.

Mikor valaki pazarol, akkor minden ember jogot 
tart hozzá, hogy lopjon tőle. Hisz úgy is eltékozolja 1

tick ajtó fölpattan, ha aranynyal kopogtatnak
rajta.

A mely ember mindig mosolyog, az vagy hamis 
vagy bolond.
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X. bankár ezt olvasta a 
..Budapest" hasábján :
..Férjet keres egy csinos kis 
Hozományos leány:1

Erőt vesz a bankáron az 
Olcsó főnyeremény —
„Nem nyugszom Így kiált föl o, 
Míg nem lesz az enyém!“

Igen szívesen fogadja 
A lányka papája:
Be sokkal szívesebben megy 
A lányka hozzája.

A ..hozományt" két hő múlva 
Elhozta a gólya :
Házához eyy síró babát 
A csőrében hozva.

Dr. Anrisztusz.

Alap a szónoklathoz.
Pótjár: Tisztöletös uram, nagyon 

meg kérőm, tartson búcsúztatót a szegény 
megkótt ti a m koporsójánál.

lisztelet es úr: Jó-jó, meg lesz
Púé: Nos akar az enyém lenni ? Az én aranyos kis szeretőm ? atyámfia. Mi féle különös tulajdonságai 
Fiatal özvegy : Uram! — Ez sok ! voltak az elhunytnak "?
Búé: No-no kicsikém! Hallgasson meg! Száz forint havi appa- Py>> . Hát kérüm ássan...........

r‘ Fiatal özvegy: Uram! Ez — kevés! a leghíresebb malaczlopó volt a faluba !

A mai turnürös, vattás világban az öltözködés A házasság a szerelem révpartja. És sokszor épen
és vétkezés közt csak az a különbség, hogy öltözkö- itt dúlnak a legborzasztóbb viharok . 
désnél azt rejti el a nő, a mije nincs, a vétkezésnél azt 
mutatja, amije van

A ki hivatását mulatságnak tekinti — boldo­
gabb, mint a ki a mulatságot választja hivatásul.

A bölcs balgasága még mindig többet ér, mint a 
balgának a bölcsesége.

*
Felébredni és fölkelni — ez két különböző dolog.

i
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Nevető szomorúság. fognak szaporodni, de a szegszárdi elöljáróság csodabo­
garai igen. — Veréb Jankó.)

És te pécsi jó publikum még mindig nem vagy 
megelégedve a te lapjaiddal ?

A belvárosi pélbános beiktatásá­
hoz. Stempli János tinánczkapaczitót kiváncsi arra, 
hogy mikor a város ma a belvárosi uj plébánost beik 
tattatja, tesz-e bélyeget a beiktatandó plébánosra, s ha 
nem tesz, vájjon meg fogják-e leletezni ezért a várost '?

Bizonyítvány és köszönetnyil­
vánítás. Két hónap óta a nőm nagy rekedtség 
miatt szenvedett, úgy, hogy alig tudott beszélni. Mióta 

. az ön kitűnő rekedtség és köhögés elleni bonbonjait 
használja, egyáltalában nem tud egy kukkot sem szólni. 
Kérem, küldjön postafordultával még5 dobozzal rekedt­
ség elleni bonbonjaiból.

Hálás tisztelője

Szegény <öatáp.

Az Isten látogatása.
— Doktor uram, nagy baj van odahaza az any- 

j tikommal!
— No mi az a baj ?

Hát kérőm, ha eszik : nevet, ha dolgozik : nevet, 
ha beszél: nevet, mindig csak nevet. Hej doktor úr, szo- 
•moruságos dolog ez !

.vav.

li IííiHiI íI, j\ E

Szegzárdi csudálatosságok.
— Egy szegzárdi újság hírei szószerint. —

— A szekszárdi vasútállomás hivatalos 
szobája áttétetett a váróterembe s viszont a váróterem 
cserélt a hivatalos szobával.

— A vasútállomáshoz vezető gyalogút uj 
fákkal lett jobról-bairól beültetve.

— Fekete tábla. A helybeli posta és távirda 
hivatal egy fekete táblát függesztett ki, melyen a vonat 
esetleges késése, óra és perez megjelölésével lesz föl - 
írva a nagy közönség tájékoztatására.

— A húsvéthétfői tánczmnlatság, me­
lyet a városi elöljáróság rendezett az utczai lámpák na- 
gyobbszámu fölállítása czéljából. (! j nem nagyon sike­
rült. Mintegy 16 pár tánczolt csak a nagyteremben,

(Ennélfogva szegszárdon az utczai lámpák nem

Smokelesz: Mit jojgocz úgy te Ábelesz ?
Abelesz : Wáj mir 1 hodjne jojgotnék I Xadjon, de 

nadjon gyakran meglátogat engem a jói Isten. Már 
megint.........

Smokelesz: Pöh 1 Hát van ezen jajgatni való'? 
Hát ha meglátogatta tégedet az Isten, adjál neki vissza 
edszerően a vizit 1
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Egymaga is nagyobb.

Fürst Jonathan: Ojli! sak hadjátok nekim beköt 
avval a ti kompanijón üzletiekkel. Hát az valami nadj ? 
Ti vadjtok ketten együttvéve sak ed Gros-Herzog, én 
edj magam vadjok ed Fürst!

HIRTELEN HÍREK.

A király Pécsre jöveteléről téves 
hírek keringenek a városban. A közönség nagy része, 
sőt maga a püspök is abban a hitben van, hogy a ki­
rály a székesegyház fölszentelése végett jön le Pécsre. 
Biztos forrásból értesültünk, hogy őfelsége a pécsi kir. 
tábla számára Hollónál megrendelt képek végett jön le 
hozzánk, hogy az arczképhez üljön Hollónak.

’jf' Áj váj Dinger vízvezetéki főinspektor Bu­
dapestre utazott, hogy a létesítendő és kilátásba helye­
zett leendő vízvezeték ünnepélyes megnyitására az or­
szág főkapaczitásait, — köztük Szapáry belügyminisz­
tert is meghíjja, s hogy Barossnál kieszközöljön Zelle­
rin számára egy Hl-ud osztálya szabad-jegyet, a mi ál­
tal bizonyára roppant összeget fog a város, illetve ő 
megspórolni.

^ Kortesszellő. Szilvásy Szil'vy alispán tisz­
teletére bankettet rendeztek, de a Mecsek túlsó oldalán; 
hogy senki se lássa és hallja azt itt, a mit ott látni és 
hallani lehetett. Jelen voltak : mint fül-, szem-, ivó-, es­
küdő- és választandó tanuk : Kiss de nemeskap, Nagy 
de nemeskér, Polgár de semmisincs, továbbá még: 
Szilvássy, Itizling, Hegyhátiig stb. képviselőválasztási 
főágensek.

A typhus rohamosan fogy, s ezzel kapcso­
latban az orvosi budget hőfoka is rohamosan alább száll.

Kakutyi — Makutyi
búdalavárosi jó szomszédok.

v.-v /fi í\

'wmjk

mm
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Kakutyi: Noajé koamsia, éevett-e kéend huasvét- 
kor pieros toajást ?

Malcutyi: Dk dée ha néem kell! Ki néem oáll- 
hatom !

Kakutyi: Hoát ősz tán miéi' "?
Makutyi: Oazér móer éegyször boaldogult oán- 

gyikám is éevett pieros toajást, oaztán moásnap 
méeghalt.

Kakutyi : Toalán soakat éevett és méegroantotta 
oa gyoamrát ?

Makutyi: Déehogy, hoalom kiemivesökné dóa- 
gozott, oaztán léesött a kéetemeletüs hoáz téetejérül.
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— Úgy Gizuskám! Most menj szépen a másik 
szobába, vidd a széket az asztalhoz, ülj szépen le. vedd 
elő a könyvedet és tanuld meg a leezkédet.

Ejnye apus. be’ sok kívánságod van !

Őrmesteri okoskodás.
Őrmester: Egyévi önkéntes, maga csak '■</// évig 

szolgál, ennél fogva háromszor annyit kellene tudnia, 
mint a mennyit a háromévesek tudnak. De maga még 
annyit sem tud, mint azok, ennélfogva maga liilenrzszer 
butább, mint amilyennek tulajdonképen lennie kellene.

Csípős
-- Barátom, hogy eltilt az idő. En és a feleségem 

együtt véve 70 évesek vagyunk. Mit gondolsz mennyi 
jut ebből a 70-ből egyikünkre.

— Nos hát a feleségedre jut a 7, te pedig vagy 
a zérus.

Az alantos hivatalnokok nagyon gyakran az ita­
tóspapirosok azokhoz a „disznókhoz“, miket a fülcbb 
valók csinálnak.

Hallgatni arany. Hanem ez nem vonatkozik a 
diákokra.

erkesxiöi datiasm

K. K. Helyben. Az anyag 
jó majd fölhasználjuk. Jól esik 
nekünk az is. ha csak tliémát kül­
denek : majd gondoskodunk mi 
annak az alkalmas fölöltöztelésé- 
ről. — Szirokko. Lehetetlen voll 
mai napra a képet adnunk. A hét 
elején nem volt alkalmas időjárás 
a rajznak fényképészeti átvitelére 

s igy a kép elkésell volna, hát inkább lemondattuk a rajzoló­
nál is. Egészen más az olt helyben a fővárosban, ahol nem 
kell az időt fecsérelni a théma megírásával, fölküldésével, aztán 
a rajzi elkészítésével, a kész cliché leexpediálásával stb. Ott a 
rajzoló benn van a szerkesztőségben, beszéd közben meg adja 
a szerkesztő neki a tliémát. a mi élőszóval világosabban is 
megadható ; a kész didiét is akár az utolsó pillanatban adhat­
ják a nyomdába. Nálunk az ilyesmi ezer ésezer körülménytől 
lügg. Dr. Anrisztus A türelem a legszebb erények egyike. 
Gyakorolja ön is e szép erényt. Ha mi azt Írjuk, hogy jönnek 
hát bizonyosan jönni fognak, csakhogy nem mindjárt. Arra kér­
jük. hogy minden egyes közleményt külön papírra tessék írni. 
mert mindegyiket külön-külön adjuk más-más számban, s ha 
így egy papírra Írja valamennyit, nekünk külön le kell Írnunk, 
amire bizony nem szívesen vállalkozunk - lévén nekünk elég 
más dolgunk is. —

VERÉB JANKÓ.

A képzelődés gyógyít.
A bndalavárosi bosnyáknak typhusa volt. s az 

orvos beadott a láz ellen orvosságot egyúttal a hona 
alá tette a lázmérőt, aztán rövid időre eltávozott.

Orvos (visszajőve): Nos, hogy vagyun v
Urten: A csöeppéekbü néem éerzek meeg seem- 

mit. boalom oaza kis üevegpóáczika — oaz ma jót teesz.

A taxii balladája.
Megyeista Kádó tegnap előtt este 
Kimérte vadászni reggeli snet-lesre,
Szép kolóniának begy völgy es öleben 
Biró pajtásával ki csücsültek szépen.

Imitől a bokorban megrebben a várt vad . . • 
Elfogja az érzés ami jó Kádunkat .
Fölkapja a puskát . . . eldurrantja rája ...
És a srief ? ... A Gebhardt szép taxhkutyaja.

MORÁL:

Ki a béreseket — bekormozott képpel — 
Rablóknak tekinti: annak ezt is nézd el ;
De ki ne menj véle sűrűbe vadászni.
Mert utóbb még te is úgy jársz, mint a taxii.

■PB..BMBpg

Sok egyszerre.
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VEREB JANKÓ.

Tisztelt jó publikum: elmúlt mór a husvét, 
Közönséges napok jönnek rája ismét:
De hogy te toeább is üthess ünnepeket, 
íme jó tanácsot mondok erre neked:
Ép a mai számmal kezdődik a negyed.
Mai szándói kezdve a Jankót rendeljed 
Ünneped lesz mindig, csak te azt olvassad 
Erre csak lesz pengőd, no meg ötven vasad!

Szolgád

Veréb Jankó.

A Veréb Jankó< az uj negyedév kezdetével 
majd minden számban hoz egy-egy aktuális raj­
zot. melyeket Homicskó, a »Borsszem Jankó- egyik 
jeles rajzolója készít számunkra. Az eddigi két mutat­
vány-kép is megtette a kellő hatást a közönségre, 
mely hisszük, hogy szívesen is fogja a »X eiéb 
Jankó« áldozat kézségét tömeges előfizetéssel ju­
talmazni.

A „Veréb Jankó" előfizetési ára:

egy negyed évre I fH kr*.

Utazó bőröndök.
Jég szekrények. 
Fagylalt gépek. 
Habverő gépek. 
Vajverö gépek. 
Szódavíz gépek. 
Gyermek kocsik. 
Gyermek velocypédek.

Sétapálczák.
Úri napernyők és 

esöernyök.
Gummi lapdák.
Lignum sanctum teke 

golyók.
Menyasszonyi kelengye 

teljes berendezés.
A legjobb minőségben és legolcsóbb gyári árakon kaphatók a

RACHER EOE
kereskedésében Pécsett, Széchenyi-tér 17.

V*.

-
'VC:.:
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Kiállítási arany erem
szép és jó m unkáér t.

Állami érem
haladás- és versenyképességért.

«V Vr Xi*fe>.\ V.

SCHONWALD IMRE
ékszerész. PÉCSÉIT óvás.

Fő üzlet: Király-(fő)utcza, a „Hattyn' -épületben.
Saját gyártmányú ékszerek és aranyáruk.

Legszebb valódi ezüst étszerek, asztali állványok, gyű- 
niölcstartók. kenyérkosarak, zongora-gyertya tart ók. visit terek 
stb. legnagyobb választékban.

Gyémánt- és nemes opál ék.szerek, karkötők, gyűrűk, 
fülbevalók. arany és ezüst joujoux. aranylánczok. úri és női 
aranyórák csinos és legújabb divatu kiállításban, eredeti gyári 
árban kapbatiik. \

V *
Cbinaezüsl-áruk egészen elkülönítve legnagyobb válasz- 

■> tékban vannak raktáron és gyári áron adatnak el.

Optikai tárgyak legnagyobb választékban, u. ni.: minden szemhez 
alkalmas legjobb orrszoritók, szemüvegek arany, ezüst, alany 

: és egyéb különféle legújabb és kellemesen ülő foglalatokban, to­
vábbá iránytűk, Aneroid légsúlymérűk bő beosztással (magyar tok­
sorral), nemkülönben fürdő-, szoba-, ablak- és orvosi (láz) hőmérők. 

- színházi látcsövek, lorgnettek stb.
Jegyzet. Szemüvegeimben levő üvegek orvosi előírás szerint a legtisztább vs leg­

keményebb. direkte optikai czélokra készült üvegekből vannak.
Ezeken kívül nagy raktári tartok minden szemhez 

alkalmas valódi legjobb hegyi-jegecz szemüvegek- és 
1 orrszoritókból.
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